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This conformity refers on the delivery status, any technical chan

es by the customer are forbidden and t

he conformity expires

bg EC - geknapaums 3a cbotBeTctBue |es Certificado de conformidad Iv ES atbilstibas deklaracija ru [leknapaumsi COOTBETCTBUS
CnepHuTe M3ncKkBaHusTa Ha HopMUTe comunitaria Las exigenicias de las Ir izpilditas $adu ES normu un Otseuvaet TpeboBaHnsM
u aupektueute Ha EC ca naseHu. Normas y Reglas CEE siguientes direktivu prasibas. CrneayloLwmx CTaHaapToB 1
bs Izjava o usaglasenosti sa EU seran cumplidas. mk CE-[lexnapauuja 3a coobpasHoct aupektus EC.
Zahtjevi slijedecih smjernica i et EL vastavusdeklaratsioon CnepHute HaBegeHu EY ctaHpapan|sk Prehlasenie o zhode EU
standarda EU su ispunjeni. jargmiste EL normide ja suuniste 1 Mpasuna ce UCnonHeT! Bo Poziadavky nasledovnych noriem a
c¢s Prohlaseni o shodé EU nduded on taidetud. Lenocr. smernic EU su splnené.
Pozadavky nasledujicich norem a fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus |nl Dikjarazzjoni ta' konformita' EC sl CE Izjava o skladnosti
smérnic EU jsou splnény. Taytta4 alla luetellut EU:n direktiivit ja De machine beantwoordt volledig Izpolnjene so zahteve naslednjih
da EF-overensstemmelseserklaering standardit. aan de Europese normen. smernic in standardov Evropske
Kravene i falgende EF-direktiver og  |fr  Déclaration de conformité CE. no EF-konformitetserkleering skupnosti.
EF-normer er opfyldt. Les exigences définies par les Alle krav i henhold til felgende st CE-lIzjava o saglasnosti
de EG Konformitatserklarung directives et normes suivantes de direktiver og normer fra EU er Ispunjeni su zahtevi sledeéih
Die Forderungen folgender Richtlinien I'Union Européenne sont remplies. oppfylt. smernica i standarda EU.
und Normen der EG sind erfiillt. hr EU Izjava o suglasnosti pl Deklaracja zgodnosci z unig sv EU Férsékran om
ARAwon motétnTag EK Ispunjeni su zahtjevi slijedecih europejska dverensstdmmelse
el O amaitioeig TAnpolv TIg smijernica i normi EU. ponizsze standardy i zasady Denna maskin uppfyller kraven i
akoAouBeg odnyiec kal TpoTUTTA hu CE Megfeleléségi Nyilatkozat wymagane w unii europejskiej sa nedanstaende EU-direktiv och
¢ Eupwaikric Kovémrag. Az aldbbi EU eldirasoknak és spetnione. standarder.
EC Conformity declaration szabvanyoknak megfelel. pt Declaragdo de conformidade CE  |tr AB Uygunluk Beyani
eN The demands of EU standards and  |it  Dichiarazione di conformita CEE As exigéncias das Normas e Asagidaki AB standartlarinda ve
rules listed below are fulfilled. Sono soddisfatti i requisiti delle Directivas seguintes da CE sé&o yonetmeliklerinde s6z konusu olan
seguenti direttive e norme CE. cumpridas. talepler yerine getirilmistir.
It ES taisykliy laikymosi paskelbimas |ro Declaratie de conformitate UE uk [eknapauisi npo BignoBigHicts €C
ES reikalaujamos taisyklés ir Cerintele urmatoarelor directive si Bianogigae BUMoram HacTynHux
nuostatos yra jvykdytos. norme ale UE sunt indeplinite. [AnpekTuB Ta Hopm EC.
Machinery Directive EMC Directive Outdoor Directive
2006/42/EC 2004/108/EC 2000/14/EC Annex V
EMC Compliance
Safety EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 Outdoor Amendment
EN60335-1:2012 EN 55014-21997+A1:2001+A2:2008 2005/88/EC
EN 13683:2003+A2:2011+AC:2013 | EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2013
EMF RoHS Directive 2011/65/EU
EN 62233:2008 WEEE Directive 2012/19/EU
36(40%) 230 V~ /50 Hz LWA/ LWAg=
= 2800 W IPX 4 91/92dB
46 min” <af)~¢ 45mm 16 A @ Lpa=72dB
n/min (K=1 ,0)
26 kg
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bg-[ipobunka; bs-Sekacica slame; cs-Drtic/stépkovac; da-Kompostkveern; de-Hacksler; el-TepayioTg; en-Shredder; es-Picadora; et-
Oksapurustaja; fi-Oksasilppuri; fr-Broyeur; hr-usitnjiva¢; hu-Szecskazé; it-Sminuzzatrice; kk-Ycakrarbiw; ky-Caman Tyyparsiy; It-Saky
smulkintuvas; Iv-Smalcinatajs; mk-Ceukanka; mt-Magna li tqatta’ I-haxix; nl-Hakselaar; no-Hakkelsmaskin (shredder); pl-Rozdrabniacz; pt-
Corta-palha; ro-Tocator; ru-Mamenbumntens; sk-Drvic/Stiepkovac; sl-Rezalnik za les; sr-Sekacica slame; sv-Kompostkvarn; tr-Kesici dograyici;
uk-Moapi6HioBay

bg-MowHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxug; en-Power; es-Potencia; et-Voimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga; hu-
Teljesitmény; it-Potenza; It-Galia; lv-Jauda; mk-MokHocT; nl-Vermogen; no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere; ru-MowHocTb; sk-Vykon;
sl-Mo¢; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Giig; uk-INoTyxHicTb

bg-o06opoTu; bs-Broj okretaja; cs-Otacky; da-Hastighed; de-Drehzahl; el-ApiBudg oTpo@wv; en-Speed; es-Velocidad de giro; et-Pédrlemiskiirus;
fi-Kierrosluku; fr-Vitesse; hr-Broj okretaja; hu-Fordulatszam; it-numero di giri motore elettrico; It-sukimosi greitis; Iv-apgriezienu skaits; mk-
Bptexu Ha enextpomotop; nl-toerental elektromotor; no-Turtall; pl-Licsba obrotow; pt-Rotagdes; ro-Turatie; ru-Konuuectso 06opotos; sk-
Otéacky; sl-Stevilo vrtljajev; sr-Broj obrtaja; sv-Varvtal; tr-Devir sayisi; uk-Kinekite 06epris

bg-Terno; bs-Tezina; cs-Hmotnost; da-Vaegt; de-Gewicht; el-Bdpog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-Tezina; hu-Sdly; it-
Peso; It-Masé; Iv-Svars; mk-TexwuHa; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Ciezar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-Tezina; sv-Vikt;
tr-Agirlik; uk-Bara

bg-Mpeanasuten; bs-Osigurac; cs-Pojistka; da-Sikring; de-Sicherung; el-Ac@dhion; en-Fuse; es-Cortacorriente; et-Kaitse; fi-Sulake; fr-Fusible;
hr-Osigura¢; hu-Biztositék; it-Fusibile;; It-Saugiklis; Iv-DroSinatajs; mk-Ocurypysay;; nl-Zekering; no-Sikring; pl-Bezpiecznik; pt-Fusivel; ro-
Siguranta; ru-MpesoxpaHutenbHoe yctpoincTso; sk-Poistka; sl-Varovalka; Sr-Osigurac; sv-Sékring; tr-Sigorta; uk-3axuct

bg-MakcumaneH suameTbp Ha knoHute; cs-Maximalni primér vétve; da-maksimal grendiameter; de-maximaler Astdurchmesser; el-péyiotn
diapeTpog kAadiol; en-Maximum branch diameter; fi-Oksan enimmaéispaksuus; fr-Diamétre maxi des branches; hr-maksimalni presjek grane; hu-
Legvastagabb &g; it-Diametro massimo dei rami; nl-Maximale diameter takken; no-maksimal grendiameter; pl-maksymalna $rednica gatezi; ro-
dia-metru maxim craci; ru-MakcumanbHblii AnameTp Betok; sk-maximalny priemer konarov; sl-maksimalni premer vej; sv-maximal grendiameter;
tr-Maksimum dal ¢api

bg-HanpexeHnne; bs-Napon; e¢s-Napéti; da-Spaending; de-Spannung; el-Tdon; en-Voltage; es-Tensidn; et-Pinge; fi-Jannite; fr-Tension; hr-
Napon; hu-Feszliltség; it-Tensione; It-jtampa; Iv-Spriegums; mk-Hanon; nl-Spanning; no-Spenning; pl-Napiecie; pt-Tensao; ro-Tensiune; ru-
Hanpsixenue; sk-Napatie; sl-Napetost; sr-Napon; sv-Spanning; tr-Gerilim; uk-Hanpyra

bg-3sykoBu emucun; bs-Jacina zvuka; cs-Akusticky vykon; da-Lydeffekt; de-Schallleistung; el-AkouaTikr 10X0¢; en-Sound power; es-Nivel de
potencia sonora; et-Helivéimsus; fi-Adnitehotaso; fr-Puissance sonore; hr-Zvuéna snaga; hu-Zajteljesitmény; it-Potenza acustica; It-Garso galia;
Iv-Skanas jauda; mk-Cuna Ha 3Byk; nl-Geluidsvermogen; no-Lydeffekt; pl-Poziom hatasu; pt-Producéao de ruido; ro-Putere sonora; ru-3sykosas
moLyHocTb; sk-Akusticky vykon; sl-Jakost hrupa; sr-Jacina zvuka; sv-Ljudeffekt; tr-Ses giicli; uk-3BykoBa noTyxHicTb

bg-3sykoBo HansaraHe (Lpa); bs-Zvucni tlak (Lpa); cs-Akusticky tlak (Lpa); da-Lydtryk (Lpa); de-Schalldruck (Lpa); el-AkouaTikn Trieon (Lpa); en-
Sound pressure (Lpa); es-Presion sonora (Lpa); et-Helirdhk (Lpa); fi-A@nenpainetaso (Lpa); fr-Pression acoustique (Lpa); hr-Zvuéni tlak (Lpa); hu-
Hangnyomas (Lpa); it-Pressione acustica (Lpa); It=TriukSmo slégis (Lpa); Iv-Skanas spiediens (Lpa); mk-3ByueH nputucok (Lpa); nl-Geluidsdruk
(Lpa); no-Lydtrykk (Lpa); pl-Ci$nienie akustyczne (Lpa); pt-Presséo acustica (Lpa); ro-Presiunea sunetului (Lpa); ru-YpoBeHb 38yKOBOrO AaBreHus

(Lpn); sk-Akusticky tlak (Lpa); sl-Akusticni pritisk (Lpa); sr-Akusti¢ni pritisak (Lpa) ; sv-Ljudtryck (Loa); tr-Ses basinci (Lpa); uk-3BykoBuit Tuck (Lpa)

bg-YnwnHomoweH npeactasuten; bs-Odgovorno lice; es-Zplnomocnény zastupce pro dokumentaci; da-Dossieransvarlig; de-
Dokumentenbevollmachtigter; el-INAnpefolaiog eyypdewv; en-Authorised representative for documents; es-Encargado de la documentacion; et-
Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi-Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-Mandataire chargé des documents; hr-Odgovorna osoba ; hu-A
dokumentaci6 dsszedllitasaért felelés személy; it-Incaricato documenti; I1t-Uz dokumenty parengima atsakingas asmuo; lv-Dokumentacijas lietu
pilnvarotais; mk-OsnacteH 3a gokymentu; nl-Documentengevolmachtigde; no-Dokumentfullmektig; pl-Petnomocnik d/s dokumentacii; pt-
Mandatario para documentos; ro-Imputernicit pentru documente; ru-YnonHomoueHHbIii no gokymeHnTaumn; sk-Splnomocneny zastupca pre
dokumentdciu; sl-Pooblas€ena oseba za dokumentacijo; sr-Odgovorno lice; sv-Dokumentansvarig; tr-Dokiiman yetkilisi; uk-YnosHoBaxeHui 3
LOKyMeHTaUji




